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X
K VLASTNI KONCEPCI TYPOLOGIE
CIZOJAZYCNEHO LEXIKA

1. Zalingvodidaktickoulexikalni jednotku povazujeme:

a/ vSechny slovni druhy v zakladnim tvaru kromé citoslovei, a to jako graficky
jednotny utvar v textu vymezeny prazdnymi misty /spojovaci ¢irka tento utvar
nemeéni napf. ,po-russki“/; vyijimky tvofi slozené predlozky /v teCenije/, spojky
/potomu &tof a prislovece /z razbegu/; ty tvoli v na3i koncepci jednu lingvodi-
daktickou jednotku;

za zdkladni tvar slova povaZujeme infinitiv sloves, 1. pad ¢is. jedn. podst. jmen,
1. pad ¢is. jedn. muz. rodu prid. jmen, zdjmen a Fadovych ¢islovek;

b/ kazdy vyznam homonymniho a polysémniho slova;

¢/ kazdy plnovyznamovy element kompozita;

d/ kazdé plnovyznamové slovo v souslovi ve sloZeném terminu nebo frazeologis-
mu;

e/ vyluéujeme tedy z nasi koncepce lingvodidaktické lexikalni jednotky
kofeny, afixy a ¢astice, ponévadz obvykle nevystupuji samostatné,
citoslovce, ponévadz vét$inou nejsou predmétem vyuky
a vétné utvary s predikaci.

2. Nasi snahou je sestavit typologii komplexni, kterd by zahrno-
vala pokud mozno viechny aspekty pohledu na lexikalni jednotku. A praveé
tato snaha o komplexnost nis vedla k vypracovani $ir§i a uZ$i varianty
lingvodidaktické typologie lexika: pri §irSim pojeti klasifikujeme
slovo i z hlediska jeho gramatickych tvarl, souslovi, do nichZ vchazi, a
z hlediska jeho postaveni v lexikalné-sémantickém systému cilového ja-
zyka; pfi uzSim pojeti klasifikujeme slovo jen podle toho, co lze
vysledovat z jehozakladniho tvaru

Sémantika kompozit se tyka vsech jejich plnovyznamovych slozek
a dale sémantiky kompozita jako celku, Je to totéZ jako nap#. u sloZeného
terminu, u néhoz nas zajimaji jak denotity jeho slozek, tak i denotat to-
hoto terminu jako celku.

Z hlediska gramatiky bereme v uvahu u kompozit také slovosled jejich
zakladi a z hlediska morfémiky také jejich realizovany (lesostep’) nebo
neredlizovany interfix (car’ — puska).
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3. Ponévadz se pokousime o lingvodidaktickou typologii lexika, jejimZ ci-
lem je podat komplexni informaci o slovni zasobé pro konkrétni meto-
dickou préci s ni, jsou nejobecnéjsimi jejimi Kritérii kritéria didak-
ticka (obtiznost lexikalnich jednotek a jejich vybér). Jim jsou podii-
zena kritéria lingvisticka (forma a sémantika lexikalnich jed-
notek na jejich riznych urovnich).

Implicitné jsou v nasi typologii obsazena i dalsi kritéria, a to lingvis-
tické kritérium dusledného srovnaviani lexikalné-sémantickych systémui
dvou jazykd v planu interlingvnim a intralingvnim, dale psycholo-
gicka kritéria, podle nichz posuzujeme vzijemné plsobeni lexi-
kalnich jednotek v obou uvedenych planech z hlediska transferu a inter-
ference, a kritéria logicka uplatnénid napf. pri srovnavani dvou
cizojazyénych ekvivalent z hlediska jejich rozdilného rozsahu pojmu, pii
uziti medidna (jejich logicky aspekt) jako mnémickych prostredki apod.

Obtiznost lexikalni jednotky vedla do nasi typologie jed-
nak jako jedno z hlavnich didaktickych kritérii, jednak jako
aspekt metodologicky (zjisfovani obtiZnosti) a soucasné jako
zdroj informaci prometodickou praci slexikem.

Implicitné je v typologii obsazeno také obecné didaktické kritérium
produktivnosti a receptivnosti (v ramci didaktického kri-
téria vybéru) a kritérium stylistické (v ramci sémantického
kritéria).

4. Do morfémiky zahrnujeme i slovotvorbu. Pro naSe ucely
jsme nepovazovali za nutné obé tyto discipliny vydélovat.
Nevydélujeme rovnéz ortografii a grafiku.

5. Hlavni kritéria typologie cizojazytného lexika:
didakticka kritéria obtiZnosti a vybeéru lexikdlnich jednotek

obtiznost se zjistuje

a/ podle niZe uvedenych lingvistickych kritérii v interlingvnim a intralingvnim planu
dvou jazyku

b/ v ramci jednotlivych lingvistickych Kkritérii se posuzuje obtiZnost také z hlediska
psychickych procest transferu a interference z matefského jazyka, z hlediska mné-
mickych procesd, emoce, vile, zdjmu, z hlediska vztahu grafiky k fonetice atd.

vybér se realizuje

a/ podle niZe uvedenych lingvistickych kritérii, a to tak, Ze se nejprve zjisti, v ¢em
je dana lexikalni jednotka v inter- a intralingvnim pldnu dvou jazykl obtizni;
tim je soucasné i urcéen vybé&r jejich obtiZnostnich jevi a podle toho ji lze zafadit
k tomu nebo onomu lexikalnimu typu

b/ vybér lexikdlnich jednotek lze také provadét z hlediska jejich frekvence, tématiky,

budouci profese Zaka, dale z hlediska cild vyuky — cile receptivniho nebo produktiv-

niho osvojen{ jazyka —, ale i podle jinych hledisek, napf. eliminace obtiZnych slov

z hlediska moZnosti jejich nahrazeni synonymy nebo nacpak vybér lexikalni jednotky
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stylisticky neutralni, eliminace lexikalnich jednotek neproduktivnich paradigmatic-

kych typu /misto do¢’ dotka/ apod.

6. Navrh na §irSi pojeti lingvodidaktické typologie cizojazyéného lexika

(Sémanticka a gramaticka paradigmatika slova a jeho lexikalni okoli.)

didakticka kritéria
obtiZnost _.—
/totéz u
vybéru/

lingvisticka kritéria
sémantika:

a/ sémantika slov a souslovi
b/ vnitfni forma izolovanych

slov a slov v souslovich
¢/ vztah k lexikdlné-séman-
tickému systému jazyka

.forma:
d’ gramatika
e/ fonetika
f/ ortoepie
g/ morfémika

ad a/ Nominativni nebo gramaticky /u tzv, strukturnich slov/ vyznam izolovanych
slov a slov v souslovich, vyznam souslovi jako celku; do sémantiky slova zahr-
nujeme i jeho konotativni pfiznaky a priznak stylisticky.

ad b/ Sémantika slova jako celku a sémantika jeho vnitfni formy nebo vnitinich
forem elementd slova /u kompozit/, totéZ u viech slov v souslovich.

ad ¢/ Postaveni dané lexikalni jednotky v lexikalné-sémantickém systému cilového
jazyka na ose paradigmatické /synonyma, homonyma, antonyma, tématické
Fady atd./ a syntagmaitcké /pouziti slova s jinymi lexikalnimi jednotkami zleva
i zprava/.

ad d/ Gramaticka charakteristika zakladniho tvaru slova a ostatnich obtiZnych tvart
[zvlasté vyjimky/, syntax slov v souslovich, sled motivujicich elementti u kom-
pozit.

ad e/ Znéni zakladniho tvaru izolovaného slova /slovo jako komplex hlasek/ a slov
v souslovich, jejich fonetickda a ortoepicka charakteristika, totéz u téch jeho
tvard, v nichZ se Zaci permanentné dopoustéji chyb.

ad f/ Pravopisna charakteristika vybranych tvard izolovaného slova i slov v souslo-
vich, v poéate¢ni etapé vyuky i charakteristika slova z hlediska grafiky.

ad g/ Morfémika izolovaného slova i slov v souslovich, jejich slovotvorné modely.

7. Navrh na uzsi pojeti lingvodidaktické typologie cizojazyéného lexika
(Zakladni tvar slova.)

didakticka kritéria lingvisticka Kkritéria

obtiznost sémantika: a’ sémantika slova
/totéZ u b/ sémantika jeho vnitini
vybéru/ formy

b forma: ¢/ gramatika

d/ fonetika
e/ ortografie
f/ morfémika
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ad a/ Nominativni nebo gramaticky vyznam slova.

ad b/ Sémantika slova jako celku a sémantika jeho vnitfni formy nebo vnitfnich
forem elementtd slova /u kompozit/.

ad ¢/ Gramaticka charakteristika zakladniho tvaru slova
/slovni druh, rod, vid, zvratnost apod./, sled motivujicich elementi u kompozit.

ad d/ Znéni zakladniho tvaru izolovaného slova /slovo jako komplex hlasek/, jeho
foneticka /ortoepicka/ charakteristika — vyslovnost jednotlivych hlisek a jejich
komplexud, redukce samohlasek, ptizvuk, plnohlasi atd.

ad e/ Analyza slova z ortoepického hlediska, v po¢atefni etapé vyuky i z hlediska
jeho grafiky.

ad f/ Morfémika slova, jeho slovotvorny model.
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